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J.S. Bach
Cantata No. 78

Jesu, der du meine Seele

(Coro.)

(Andante J - 88.)
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Choral (Mel: ,Jesu, der du meine Seele®)
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Herr, ich glaube, hilf mirSchwa_chen, lass mich ja  ver

L .
za_gen nicht!

Lord, I trust Thee, I a - dore Thee, help my weak - ness, my de- spair;
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Herr, ich glaube, hilf mir Schwa chen, lass mich ja__ ver . za. gen nicht!

Lord, I trust Thee, I a - dore Thee, help my  weak-ness, my de- spair;
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Herr, ich glau be, hilf mir Schwachen, lass mich ja__ ver _ za_gen nicht!
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Herr,ich glau be, Iulf mir Schwa-chen, lass mlch ja__ver _ za_gennicht!
Lord, I trust Thee, I a - dore Thee, help my weak-ness, my de- spair:
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Du, du kannstmich stir _ ker ma . chen, wenn mich Siind’ und  Tod an_ficht.
Thou canst strength-en and  re - store me, when mis- deeds my faith  im - pair.
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Du, du kannbtmich stir.ker ma . chen, wenn mich Siind’ und Tod an. ficht.
Thou canst strength - en and re - store me, when mis - deeds my faith  im - pair.
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Du, du kannstmich  stirker ma_chen, wenn mich Siindund  Tod an.ficht.
Thou canst strength - en and re - store me, when mis - deeds my faith  im - pair.
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Dau,_ du_kannst mich stir _ker ma . chen, wenn nnch Sindund  Tod an_ficht.
Thou canst strength-en and re - store me, when mis - deeds my faith  im - pair.
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Dei_ner Gii.te will ich_trau . en bls 1ch froh_lich  wer _ de_schau . en

On Thy lov- ing grace re - ly - ing, God Al - migh- ty glo - ri - fy - ing
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Del - ner Gu te wxll ich tran . en  bis ich fréh.lich wer _ de schau .
On Thy lov-ing grace re - Iy - ing, God Al - migh- ty glo - ri - fy - ing
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¢ dich, Herr Je _ sm, nach dem Streit in der sii-ssen E _ wig _ Keit.

by Thy side I hope to be, ev - er throughe - ter - ni - I
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